
ਮਲਾਕੀ

1  1 ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਵਲੱÏ ਅਗੰਮ ਵਾਕ। ਇਹ ਵਾਕ ਯਹਵੋਾਹ ਵਲੱÏ 
ਇਸਰਾਏਲ ਨੂੰ ਹ,ੈ ਿਜਸ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਮਲਾਕੀ ਨੂੰ 

ਿਕਹਾ।

ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਨੂੰ ਇਸਰਾਏਲ ਿਪਆਰਾ ਹੈ
2

 ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਮÎ ਤੁਹਾਨੂੰ ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ ਹਾ।ਂ”
ਪਰ ਤੁਸÌ ਿਕਹਾ, “ਕੀ ਸਬਤੂ ਹ ੈਿਕ ਤੰੂ ਸਾਨੂੰ ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ ਹÎ?”
ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਕੀ ਏਸਾਓ ਯਾਕਬੂ ਦਾ ਭਰਾ ਨਹÌ ਸੀ? 

ਠੀਕ ਹ ੈਨਾ? ਪਰ ਮÎ ਯਾਕਬੂ ਨੂੰ ਚੁਿਣਆ। 3
 ਅਤੇ ਮÎ ਏਸਾਓ ਨੂੰ 

ਸਵੀਕਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ, ਸਗÏ ਮÎ ਉਸ ਦੇ ਪਹਾੜੀ ਦੇਸ਼ਾ ਂਨੂੰ ਤਬਾਹ ਕਰ 
ਿਦੱਤਾ ਹੁਣ ਓੱਥ ੇਿਸਰਫ਼ ਜੰਗਲੀ ਿਗੱਦੜ ਹੀ ਵਸੱਦੇ ਹਨ।”

4
 ਭਾਵÍ ਅਦੋਮੀ ਆਖਣਗ,ੇ “ਅਸÌ ਬਰਬਾਦ ਹ ੋਗਏ ਪਰ ਅਸÌ 

ਵਾਪਸ ਜਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਿਹਰਾ ਂਨੂੰ ਮੁੜ ਬਣਾਵਾਗਂ।ੇ”
ਪਰ ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਯਹਵੋਾਹ ਆਖਦਾ ਹ,ੈ “ਜਕੇਰ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੇ 

ਉਨ੍ਹਾ ਂਸ਼ਿਹਰਾ ਂਨੂੰ ਮੁੜ ਉਸਾਿਰਆ ਤਾ ਂਮÎ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਮੁੜ ਨਸ਼ਟ ਕਰ 
ਦੇਵਾਗਂਾ।” ਇਸ ੇਕਾਰਣ ਲੋਕ ਅਦੋਮ ਨੂੰ ਦੁਸ਼ਟ ਦੇਸ ਮੰਨਦੇ ਹਨ 
ਿਜਸ ਨੂੰ ਯਹਵੋਾਹ ਹਮਸ਼ੇਾ ਨਫਰਤ ਕਰਦਾ ਿਰਹਾ ਹ।ੈ

5
 ਤੁਹਾਡੇ ਲੋਕਾ ਂਨੇ ਇਹ ਸਭ ਵਿੇਖਆ ਤਾ ਂਤੁਸÌ ਿਕਹਾ, “ਯਹਵੋਾਹ 

ਮਹਾਨ ਹ,ੈ ਉਸ ਦੀ ਮਿਹਮਾ ਇਸਰਾਏਲ ਤÏ ਬਾਹਰ ਵੀ ਹ।ੈ”

ਲੋਕ ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਨਹÌ ਕਰਦੇ
6

 ਯਹਵੋਾਹ ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਬੱਚ ੇਆਪਣੇ ਿਪਤਾ 
ਦਾ ਅਤੇ ਨੌਕਰ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ ਦਾ ਆਦਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਮÎ ਵੀ 
ਤੁਹਾਡਾ ਸੁਆਮੀ ਹਾ,ਂ ਤੁਸÌ ਮਰੇਾ ਆਦਰ ਿਕਉਂ ਨਹÌ ਕਰਦੇ? ਮÎ 
ਤੁਹਾਡਾ ਿਪਤਾ ਹਾ,ਂ ਤਾ ਂ ਿਫ਼ਰ ਭਲਾ ਤੁਸÌ ਮਰੇਾ ਆਦਰ ਿਕਉਂ ਨਹÌ 
ਕਰਦੇ? ਤੁਸÌ ਜਾਜਕੋ ਮਰੇ ੇਨਾ ਂਦਾ ਿਨਰਾਦਰ ਕਰਦੇ ਹ।ੋ”
ਪਰ ਤੁਸÌ ਕਿਹੰਦੇ ਹੋ, “ਅਸÌ ਅਿਜਹਾ ਕੀ ਕੀਤਾ ਹ ੈਜੋ ਇਹ 

ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹ ੈਿਕ ਅਸÌ ਤੇਰ ੇਨਾਉਂ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਨਹÌ ਕਰਦੇ?”
7

 ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਿਕਹਾ, “ਤੁਸÌ ਮਰੇੀ ਜਗਵਦੇੀ ਤੇ ਅਪਿਵਤੱਰ ਰਟੋੀ 
ਿਲਆਉਂਦੇ ਹ।ੋ ਪਰ ਤੁਸÌ ਿਕਹਾ,

“ਭਲਾ ਿਕਹੜੀ ਚੀਜ਼ ਰਟੋੀ ਨੂੰ ਅਪਿਵਤੱਰ ਬਣਾਉਂਦੀ ਹ?ੈ”
ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਤੁਸÌ ਮੇਰੀ ਮੇਜ਼ (ਜਗਵਦੇੀ) ਦਾ 

ਆਦਰ ਨਹÌ ਕਰਦੇ। 8 ਤੁਸÌ ਬਲੀ ਲਈ ਅੰਨ੍ਹੇ  ਜਾਨਵਰ ਚੜ੍ਹਾਉਂਦੇ 
ਹ।ੋ ਅਤੇ ਇਹ ਬੜੀ ਗ਼ਲਤ ਗੱਲ ਹ।ੈ ਤੁਸÌ ਮਰੇੀ ਜਗਵਦੇੀ ਲਈ 
ਬੀਮਾਰ ਅਤੇ ਲੰਗੜ੍ਹੇ ਜਾਨਵਰਾ ਂਦੀ ਬਲੀ ਿਲਆਉਂਦੇ ਹ ੋਜ ੋਿਕ ਬੜੀ 
ਗ਼ਲਤ ਗੱਲ ਹ।ੈ ਕਦੇ ਅਿਜਹ ੇਬੀਮਾਰ ਜਾਨਵਰ ਆਪਣੇ ਹਾਕਮ 
ਨੂੰ ਦੇਕੇ ਵਖੇੋ, ਕੀ ਉਹ ਬੀਮਾਰ ਜਾਨਵਰਾਂ ਦਾ ਤੋਹਫਾ ਸਵੀਕਾਰ 
ਕਰ ਲਵਗੇਾ? ਨਹÌ! ਉਹ ਅਿਜਹ ੇਤੋਹਫ਼ੇ ਕਦੇ ਵੀ ਸਵੀਕਾਰ ਨਹÌ 

ਕਰਗੇਾ।” ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਅਿਜਹੀਆਂ ਗੱਲਾ ਂ
ਆਖੀਆ ਂਹਨ।

9
 “ਜਾਜਕੋ, ਤੁਸÌ ਯਹਵੋਾਹ ਨੂੰ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਭਲਾ ਹਣੋ ਦੀ ਮੰਗ 

ਕਰਦੇ ਹ,ੋ ਪਰ ਉਹ ਤੁਹਾਡੀ ਨਹÌ ਸੁਣਦਾ ਅਤੇ ਇਹ ਸਭ ਤੁਹਾਡਾ 
ਹੀ ਕਸਰੂ ਹ।ੈ” ਯਹਵੋਾਹ ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨੇ ਅਿਜਹਾ ਆਿਖਆ।

10
 “ਮÎ ਆਸ ਕਰਦਾ ਂ ਿਕ ਕਾਸ਼ ਤੁਹਾਡੇ ਿਵਚੱÏ ਕੋਈ ਜਾਜਕਾ ਂਨੂੰ 

ਤੁਹਾਡੀਆ ਂਬੇਕਾਰ ਦੀਆ ਂਅਗੱਾਂ ਮੇਰੀ ਜਗਵਦੇੀ ਤੇ ਬਾਲਣ ਤÏ 
ਰਕੋਣ ਲਈ ਦਰਵਾਜ਼ ੇਬੰਦ ਕਰ ਦੇਵ।ੇ ਮÎ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰਸੰਨ ਨਹÌ 
ਹਾ ਂਨਾ ਹੀ ਮÎ ਤੁਹਾਡੀਆ ਂਭੇਟਾ ਂਸਵੀਕਾਰ ਕਰਾਗਂਾ।” ਯਹਵੋਾਹ ਸਰਬ 
ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨੇ ਇਉਂ ਆਿਖਆ ਹ।ੈ

11
 “ਸਾਰੀ ਦੁਨੀਆ ਿਵਚੱ ਮਰੇ ੇਨਾ ਂਦਾ ਆਦਰ ਹੰੁਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਸਾਰੀ 

ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਦਆੁਿਲਓ ਲੋਕ ਮਰੇ ੇਲਈ ਵਧੀਆ ਤੋਹਫ਼ੇ ਿਲਆਉਂਦੇ 
ਹਨ। ਉਹ ਮਰੇ ੇਨਾ ਂਤੇ ਤੋਹਫ਼ੇ ਵਜÏ ਸੁਗੰਧਤ ਧਪੂਾ ਂਧਖੁਾਉਂਦੇ ਹਨ, 
ਿਕਉਂਿਕ ਉਨ੍ਹਾ ਂਸਾਰ ੇਲੋਕਾ ਂਲਈ ਮਰੇ ੇਨਾ ਂਦੀ ਕਦਰ ਹ।ੈ” ਯਹਵੋਾਹ 
ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲਾ ਂਆਖੀਆ ਂਹਨ।

12
 “ਪਰ ਤੁਸÌ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹ ੋ ਿਕ ਤੁਸÌ ਿਬਲਕਲੁ ਮਰੇ ੇਨਾ ਂਦਾ 

ਆਦਰ ਨਹÌ ਕਰਦੇ। ਯਹਵੋਾਹ ਦੀ ਜਗਵਦੇੀ ਅਪਿਵਤੱਰ ਹ ੈਅਤੇ 
ਇਸ ਦੀਆ ਂਬਲੀਆ ਂਤੱੁਛ ਆਖ ਕੇ ਇਸ ਦੀ ਨਖਧੇੀ ਕਰਦੇ ਹ।ੋ 
13

 ਅਤੇ ਤੁਸÌ ਉਸ ਮਜ਼ੇ (ਜਗਵਦੇੀ) ਤÏ ਖਾਣਾ ਪਸੰਦ ਨਹÌ ਕਰਦੇ। 
ਤੁਸÌ ਭੋਜਨ ਨੂੰ ਸੰੁਘ ਕੇ ਖਾਣ ਤÏ ਇਨਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹ।ੋ ਅਤੇ ਆਖਦੇ 
ਹੋ ਿਕ ਇਹ ਮਾੜਾ ਹੈ। ਿਫ਼ਰ ਤੁਸÌ ਮੇਰ ੇਲਈ ਬੀਮਾਰ, ਲੰਗੜ੍ਹੇ 
ਅਤੇ ਦਾਗ਼ੀ ਜਾਨਵਰ, ਮੇਰੀ ਬਲੀ ਲਈ ਲੈ ਆਉਂਦੇ ਹੋ। ਤੁਸÌ 
ਬਲੀ ਲਈ ਮਰੇ ੇ ਕੋਲ ਬੀਮਾਰ ਜਾਨਵਰਾ ਂਦੇ ਚੜ੍ਹਾਵ ੇਲੈ ਆਉਂਦੇ 
ਹ।ੋ ਪਰ ਮÎ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲÏ ਅਿਜਹ ੇਬੀਮਾਰ ਜਾਨਵਰ ਸਵੀਕਾਰ ਨਾ 
ਕਰਾਂਗਾ। 14

 ਕਝੁ ਲੋਕਾਂ ਕੋਲ ਕਝੁ ਚੰਗੇ ਨਰ ਜਾਨਵਰ ਤਾਂ ਹਨ, 
ਿਜਨ੍ਹਾ ਂਦੀ ਚੜ੍ਹਾਵ ੇ’ਚ ਉਹ ਬਲੀ ਦੇ ਸਕਦੇ ਹਨ ਪਰ ਉਹ ਵਧੀਆ 
ਜਾਨਵਰ ਮਰੇ ੇਚੜ੍ਹਾਵ ੇਲਈ ਨਹÌ ਿਲਆਉਂਦੇ। ਕਝੁ ਲੋਕ ਮਰੇ ੇਅਗੱ ੇ
ਚੰਗ ੇਜਾਨਵਰਾ ਂਦੇ ਚੜ੍ਹਾਵ ੇਵੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਹ ਮਟੇੋ ਜਾਨਵਰ 
ਅਗਾਹਂ ਮਨੈੂੰ ਦੇਣ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਵੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ਪਰ ਉਹ ਚਲਾਕੀ 
ਨਾਲ ਚੰਗ ੇਜਾਨਵਰ ਬਦਲ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੀ ਥਾਵÍ ਬੀਮਾਰ ਜਾਨਵਰ 
ਮੈਨੂੰ ਮੜ੍ਹ ਿਦੰਦੇ ਹਨ। ਉਨ੍ਹਾਂ ਲੋਕਾਂ ਉੱਪਰ ਬਦੀ ਵਾਪਰਗੇੀ। ਮÎ 
ਮਹਾਨ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਹਾ।ਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਰੇੀ ਇੱਜ਼ਤ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹ।ੈ 
ਸਾਰੀ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਲੋਕ ਮਰੇਾ ਆਦਰ ਕਰਦੇ ਹਨ।” ਯਹਵੋਾਹ ਸਰਬ 
ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨੇ ਇਉਂ ਆਿਖਆ ਹ।ੈ

ਜਾਜਕਾਂ ਲਈ ਿਬਧੀਆਂ

2  1 “ਹ ੇਜਾਜਕੋ! ਮਰੇੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ! ਇਹ ਿਬਧੀ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਹ!ੈ 
ਜ ੋਗੱਲਾ ਂਮÎ ਆਖਦਾ ਹਾ ਂਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਿਧਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣੋ ਅਤੇ 
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ਮਰੇ ੇਨਾਓਂ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕਰ!ੋ 2
 ਜਕੇਰ ਤੁਸÌ ਮਰੇ ੇਨਾਉਂ ਦਾ ਆਦਰ 

ਨਹÌ ਕਰਗੋ ੇਤਾ ਂਮÎ ਤੁਹਾਨੂੰ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੀਆ ਂਬਰਕਤਾ ਂਨੂੰ ਸਰਾਪ 
ਦੇਵਾਗਂਾ। ਤੁਸÌ ਅਸੀਸ ਮੰਗਗੋ ੇਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸਰਾਪ ਿਮਲੇਗਾ ਿਕਉਂਿਕ 
ਤੁਸÌ ਮੇਰ ੇਨਾਉਂ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਨਹÌ ਕੀਤੀ। ਜੇ ਤੁਸÌ ਪ੍ਰਸੰਸਾ ਨਾ 
ਕਰਗੋ ੇਤਾ ਂਮÎ ਤੁਹਾਡੇ ਤੇ ਕਰਪੋੀ ਿਲਆਵਾਗਂਾ।” ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ 
ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਇਉਂ ਫੁਰਮਾਇਆ ਹ।ੈ

3
 “ਵਖੇ,ੋ ਮÎ ਤੁਹਾਡੇ ਵੰਸ ਨੂੰ ਿਝੜਕਾਗਂਾ ਤੇ ਸਜ਼ਾ ਦੇਵਾਗਂਾ। ਪਰਬਾ ਂ

’ਚ ਤੁਹਾਡੇ ਜਾਜਕ ਮਨੈੂੰ ਬਲੀਆ ਂਚੜ੍ਹਾਉਂਦੇ ਹਨ। ਤੁਸÌ ਜਾਨਵਰਾ ਂਦੇ 
ਅੰਦਰਲੇ ਗੰਦਗੀ ਵਾਲੇ ਅੰਗਾ ਂਨੂੰ ਅਤੇ ਗਬੋਰ ਨੂੰ ਕੱਢ ਕੇ ਸੱੁਟ ਿਦੰਦੇ 
ਹ,ੋ ਪਰ ਮÎ ਉਹ ਗਬੋਰ ਤੁਹਾਡੇ ਿਚਹਿਰਆ ਂਤੇ ਲੇਪਾਗਂਾ ਅਤੇ ਇਸ 
ਗੰਦਗੀ ਸਮਤੇ ਤੁਸÌ ਵੀ ਸੱੁਟੇ ਜਾਵਗੋ।ੇ 4 ਤਦ ਤੁਸÌ ਜਾਣੋਗ ੇਿਕ ਮÎ 
ਇਹ ਹੁਕਮ ਤੁਹਾਨੂੰ ਿਕਉਂ ਦੇ ਿਰਹਾ ਹਾ।ਂ ਮÎ ਇਹ ਹੁਕਮ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਸ 
ਲਈ ਿਦੱਤਾ ਤਾ ਂਜ ੋਲੇਵੀ ਨਾਲ ਮਰੇਾ ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ ਰਹ,ੇ ਇਸ ੇਲਈ 
ਮÎ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲਾ ਂਆਖੀਆ।ਂ” ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ 
ਇਉਂ ਫ਼ਰਮਾਇਆ ਹ।ੈ

5
 ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਮÎ ਲੇਵੀ ਨਾਲ ਇਹ ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ 

ਕੀਤਾ। ਮÎ ਉਸ ਨੂੰ ਜੀਵਨ ਅਤੇ ਸ਼ਾਤਂੀ ਦੇਣ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ-ਅਤੇ 
ਮÎ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਿਦੱਤਾ। ਉਸ ਨੇ ਮਰੇਾ ਆਦਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਮਰੇਾ 
ਨਾਉਂ ਦਾ ਜੱਸ ਕੀਤਾ। 6

 ਸੱਿਚਆਈ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਉਸ ਦੇ ਮੂੰਹ ਤੇ 
ਸੀ। ਲੇਵੀ ਨੇ ਝੂਠ ਨਹÌ ਿਸਖਾਇਆ। ਉਹ ਈਮਾਨਦਾਰ ਸੀ ਅਤੇ 
ਸ਼ਾਤਂੀ ਦਾ ਜਾਜਕ ਸੀ। ਲੇਵੀ ਨੇ ਮਰੇੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦਾ ਅਨੁਸਰਣ 
ਕੀਤਾ, ਮਰੇ ੇਿਪੱਛੇ ਲੱਗਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇਮਨੱੁਖਾ ਂਨੂੰ ਕਰੁਾਹ ੇ
ਪਣੈ ਤÏ ਬਚਾਇਆ। 7

 ਇੱਕ ਜਾਜਕ ਨੂੰ ਪਰਮਸ਼ੁੇਰ ਦੀ ਿਬਵਸਥਾ 
ਦਾ ਿਗਆਨ ਹਣੋਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਜ ੋਲੋਕ ਉਸ ਕੋਲ ਜਾਣ ਅਤੇ 
ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਦੀਆ ਂਿਸੱਿਖਆਵਾ ਂਦਾ ਿਗਆਨ ਹਾਸਲ ਕਰਨ। ਇੱਕ 
ਜਾਜਕ ਲੋਕਾ ਂਲਈ ਯਹਵੋਾਹ ਦੀ ਿਬਵਸਥਾ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦਾ ਦਤੂ 
ਹਣੋਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈਜ ੋਉਸ ਿਗਆਨ ਨੂੰ ਮਨੱੁਖਤਾ ਿਵਚੱ ਵੰਡੇ।”

8
 ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਪਰ ਤੁਸÌ ਜਾਜਕਾ ਂਨੇ ਮਰੇੀ ਿਬਵਸਥਾ 

ਨੂੰ ਨਹÌ ਮੰਿਨਆ ਸਗÏ ਤੁਸÌ ਿਬਵਸਥਾ ਨਾਲ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਗ਼ਲਤ 
ਸਮਝਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਕਰੁਾਹ ੇਪਾਇਆ। ਤੁਸÌ ਲੇਵੀ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹੇ  ਨੇਮ ਨੂੰ 
ਬਰਬਾਦ ਕਰਕੇ ਰਖੱ ਿਦੱਤਾ।” ਯਹਵੋਾਹ ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨੇ ਇਹ 
ਬਚਨ ਫਰਮਾਏ। 9 “ਤੁਸÌ ਮਰੇ ੇਪਾਏ ਰਾਹ ਤੇ ਨਾ ਤੁਰ।ੇ ਤੁਸÌ ਮਰੇੀ 
ਿਬਵਸਥਾ ਨੂੰ ਨਾ ਮੰਿਨਆ। ਇਸ ਲਈ ਮÎ ਤੁਹਾਨੂੰ ਨਿਖੱਧ ਕਰਾਰ 
ਿਦੰਦਾ ਹਾ-ਂਅਤੇ ਲੋਕ ਤੁਹਾਡਾ ਆਦਰ ਨਾ ਕਰਨਗ।ੇ”

ਯਹਦੂਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਨਾਲ ਸੱਚਾ ਨਹÌ ਸੀ
10

 ਸਾਡਾ ਸਭ ਦਾ ਿਪਤਾ (ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ) ਇੱਕ ਹ।ੈ ਉਸ ਨੇ ਹੀ ਸਾਨੂੰ 
ਸਾਿਰਆ ਂਨੂੰ ਸਾਿਜਆ ਹ।ੈ ਤਾ ਂ ਿਫ਼ਰ ਭਾਈ-ਭਾਈ ਨੂੰ ਿਕਉਂ ਧਖੋਾ 
ਿਦੰਦਾ ਹ?ੈ ਅਿਜਹ ੇਲੋਕ ਇਉਂ ਕਰਕੇ ਇਹ ਜਤਾਉਂਦੇ ਹਨ ਿਕ ਉਨ੍ਹਾ ਂ
ਨੂੰ ਨੇਮ ਦਾ ਕੋਈ ਆਦਰ ਨਹÌ। ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਉਸ ਿਬਵਸਥਾ ਦੀ ਕੋਈ 
ਇੱਜ਼ਤ ਨਹÌ ਿਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਪੁਰਿਖਆ ਂਨੇ ਪਰਮਸ਼ੁੇਰ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹੀ 
ਸੀ। 11

 ਯਹੂਦਾਹ ਦੇ ਲੋਕਾ ਂਨੇ ਦਿੂਜਆ ਂਲੋਕਾ ਂਨਾਲ ਧਖੋਾ ਕੀਤਾ। 
ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਿਵਚੱ ਲੋਕਾ ਂਨੇ ਹਨੇਰ ਮਚਾਇਆ। 
ਪਰਮਸ਼ੇਰੁ ਉਸ ਮੰਦਰ ਨੂੰ ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ ਹ ੈਪਰ ਯਹੂਦਾਹ ਦੇ ਮਨੱੁਖਾ ਂ
ਨੇ ਯਹਵੋਾਹ ਦੇ ਪਿਵਤੱਰ ਮੰਦਰ ਵਲੱ ਕੋਈ ਆਦਰ ਨਾ ਪ੍ਰਗਟਾਇਆ 
ਸਗÏ ਯਹੂਦਾਹ ਦੇ ਲੋਕਾ ਂਨੇ ਿਵਦੇਸ਼ੀ ਦੇਵੀਆ ਂਦੀ ਉਪਾਸਨਾ ਸ਼ੁਰ ੂਕਰ 
ਿਦੱਤੀ। 12

 ਯਹਵੋਾਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਯਹੂਦਾਹ ਦੇ ਘਰਾਣੇ ਿਵਚੱÏ ਹਟਾ 

ਦੇਵਗੇਾ। ਭਾਵÍ ਉਹ ਲੋਕ ਿਫ਼ਰ ਯਹਵੋਾਹ ਲਈ ਭੇਟਾ ਤੇ ਤੋਹਫ਼ੇ ਲੈ ਕੇ 
ਆਉਣ-ਪਰ ਇਸ ਨਾਲ ਕੋਈ ਲਾਭ ਨਾ ਹਵੋਗੇਾ। 13

 ਤੁਸÌ ਰ-ੋਰ ੋਕੇ 
ਯਹਵੋਾਹ ਦੀ ਜਗਵਦੇੀ ਨੂੰ ਹੰਝੂਆ ਂਨਾਲ ਭਾਵÍ ਭਰ ਦੇਵ ੋਪਰ ਉਹ 
ਤੁਹਾਡੀ ਭੇਟਾ ਸਵੀਕਾਰ ਨਾ ਕਰਗੇਾ। ਯਹਵੋਾਹ ਤੁਹਾਡੀਆ ਂਵਸਤਾ ਂ
ਉੱਪਰ ਨਾ ਰੀਝਗੇਾ।

14
 ਤੁਸÌ ਆਖਦੇ ਹ,ੋ “ਸਾਡੀਆ ਂਭੇਟਾ ਯਹਵੋਾਹ ਵਲੱÏ ਿਕਉਂ ਪ੍ਰਵਾਨ 

ਨਹÌ?” ਿਕਉਂਿਕ ਉਹ ਤੁਹਾਡੀਆ ਂਬਦੀਆ ਂਨੂੰ ਵਖੇਦਾ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਉਹ 
ਤੁਹਾਡੀ ਬਦੀ ਦੇ ਿਖਲਾਫ਼ ਚਸ਼ਮਦੀਦ ਗਵਾਹ ਹ।ੈ ਉਸ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਤੇਰੀ 
ਪਤਨੀ ਨਾਲ ਬਵੇਫ਼ਾਈ ਕਰਿਦਆ ਂਵਿੇਖਆ। ਤੇਰੀ ਜਵਾਨੀ ਿਵਚੱ 
ਤੰੂ ਉਸ ਮੁਿਟਆਰ ਨਾਲ ਦੋਸਤੀ ਕੀਤੀ, ਆਪਣੀ ਸਾਥਣ-ਸਖੀ ਨੂੰ 
ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਬਣਾਇਆ ਿਫ਼ਰ ਇੱਕ ਦਜੂੇ ਨਾਲ ਸÐਹਾਂ ਖਾ ਕੇ 
ਪਤੀ-ਪਤਨੀ ਬਣੇ ਪਰ ਿਫ਼ਰ ਤੰੂ ਉਸ ਨਾਲ ਧਖੋਾ ਕੀਤਾ। 15

 ਪਰਮਸ਼ੇਰੁ 
ਪਤੀ-ਪਤਨੀ ਨੂੰ ਇੱਕ ਿਜਸਮ, ਇੱਕ ਰਹੂ ਵਜÏ ਵਖੇਣਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹ ੈ
ਤਾ ਂਜ ੋਉਨ੍ਹਾ ਂਦੇ ਪਿਵਤੱਰ ਬੱਚ ੇਪਦੈਾ ਹਣੋ। ਇਸ ਲਈ ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਸ 
ਆਤਿਮਕ ਏਕਤਾ ਦੀ ਰਿੱਖਆ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹ ੈਅਤੇ ਆਪਣੀ 
ਪਤਨੀ ਨਾਲ ਫ਼ਰਬੇ ਨਹÌ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। ਉਹ ਜੁਆਨੀ ਤÏ ਤੇਰ ੇ
ਅੰਗ-ਸੰਗ ਰਹੀ ਹ।ੈ

16
 ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਯਹਵੋਾਹ ਪਰਮਸ਼ੁੇਰ ਆਖਦਾ ਹ,ੈ “ਮÎ ਤਲਾਕ 

ਨੂੰ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹਾ ਂਅਤੇ ਿਜਹੜੇ ਆਦਮੀ ਜ਼ਾਿਲਮਾਨਾ ਹਰਕਤਾ ਂ
ਕਰਦੇ ਹਨ ਮÎ ਉਸ ਤÏ ਿਘ੍ਰਣਾ ਕਰਦਾ ਹਾ।ਂ ਤੁਸÌ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ 
ਅਿਧਆਤਮਕ ਸ਼ਕਤੀ ਕਾਇਮ ਕਰ ੋਅਤੇ ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਨਾਲ 
ਬਪੇਰਤੀਤੀ ਨਾ ਕਰ।ੋ”

ਿਨਆ ਂਦਾ ਿਵਸ਼ਸ਼ੇ ਸਮਾਂ
17

 ਤੁਸÌ ਗ਼ਲਤ ਗੱਲਾ ਂਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਗ਼ਲਤ ਗੱਲਾ ਂ
ਨੇ ਯਹਵੋਾਹ ਨੂੰ ਉਦਾਸ ਕੀਤਾ। ਤੁਸÌ ਲੋਕਾ ਂ ਿਵਚੱ ਗ਼ਲਤ ਪ੍ਰਚਾਰ 
ਕੀਤਾ ਿਕ ਬਦੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਪਸੰਦ ਕਰਦਾ ਹ ੈ
ਤੁਸÌ ਿਸਖਾਇਆ ਿਕ ਅਿਜਹ ੇਮਨੱੁਖਾ ਂਨੂੰ ਪਰਮਸ਼ੁੇਰ ਭਲੇ ਸਮਝਦਾ 
ਹ।ੈ ਅਤੇ ਪਰਮਸ਼ੁੇਰ ਬਦੀ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆ ਂਨੂੰ ਸਜ਼ਾ ਨਹÌ ਿਦੰਦਾ।

3  1 ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਪ੍ਰਭੂ ਆਖਦਾ ਹ:ੈ “ਮÎ ਆਪਣਾ ਦਤੂ ਭੇਜ 
ਿਰਹਾ ਹਾ ਂਤਾ ਂਜ ੋਉਹ ਮਰੇ ੇਅਗੱ ੇਰਾਹ ਿਤਆਰ ਕਰ।ੇ ਤਾ ਂਿਫ਼ਰ 

ਅਚਾਨਕ ਿਜਸ ਯਹਵੋਾਹ ਨੂੰ ਤੁਸÌ ਭਾਲਦੇ ਹ,ੋ ਉਹ ਆਪਣੇ ਮੰਦਰ 
ਿਵਚੱ ਆ ਜਾਵਗੇਾ। ਹਾ,ਂ ਉਹ ਨਵÍ ਨੇਮ ਦਾ ਦਤੂ ਿਜਸ ਨੂੰ ਤੁਸÌ 
ਚਾਹੰੁਦੇ ਹ,ੋ ਸੱਚਮੱੁਚ ਆ ਿਰਹਾ ਹ।ੈ

2
 “ਉਸ ਵਕਤ ਲਈ ਕੋਈ ਿਤਆਰੀ ਨਹÌ ਕਰ ਸਕਦਾ। ਜਦÏ 

ਉਹ ਆਵਗੇਾ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਕੋਈ ਖੜ੍ਹਾ ਨਾ ਰਿਹ ਸਕੇਗਾ। ਉਹ 
ਬਲਦੀ ਅਗੱ ਵਾਗਂ ਹਵੋਗੇਾ। ਉਹ ਬੜੇ ਤੇਜ਼ ਸਾਬਣ ਵਰਗਾ ਹਵੋਗੇਾ 
ਿਜਸ ਨੂੰ ਮਨੱੁਖ ਮਲੇੈ ਤÏ ਮਲੈਾ ਵਸਤਰ ਧਣੋ ਲਈ ਵਰਤਦੇ ਹਨ। 
3

 ਉਹ ਲੇਵੀਆ ਂਨੂੰ ਸਾਫ਼ ਕਰਗੇਾ। ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਪਿਵਤੱਰ ਬਣਾਵਗੇਾ 
ਿਜਵÍ ਚਾਦਂੀ ਨੂੰ ਅਗੱ ਿਵਚੱ ਪਾ ਕੇ ਪਿਵਤੱਰ ਤੇ ਸਾਫ਼ ਕੀਤਾ ਜਾਦਂਾ 
ਹ।ੈ ਿਫ਼ਰ ਉਹ ਯਹਵੋਾਹ ਦੇ ਅਗੱ ੇਭੇਟਾ ਿਲਆਉਣਗ-ੇਅਤੇ ਉਹ ਸਾਰ ੇ
ਕੰਮ ਠੀਕ ਢੰਗ ਨਾਲ ਕਰਨਗ।ੇ 4

 ਿਫ਼ਰ ਯਹਵੋਾਹ ਯਹੂਦਾਹ ਅਤੇ 
ਯਰਸ਼ੂਲਮ ਦੀਆ ਂਭੇਟਾ ਪ੍ਰਵਾਨ ਕਰ ਲਵਗੇਾ ਿਜਵÍ ਿਕ ਪਿਹਲਾ ਂਹੰੁਦਾ 
ਸੀ। ਿਜਵÍ ਿਕ ਅਤੀਤ ਿਵਚੱ ਬਹੁਤ ਸਮਾ ਂਪਿਹਲਾ ਂਉਹ ਭੇਟਾ ਪ੍ਰਵਾਨ 
ਕਰਦਾ ਸੀ। 5

 ਿਫ਼ਰ ਮÎ ਆਵਾਗਂਾ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਰਹਾਗਂਾ ਅਤੇ 
ਿਨਆਉਂ ਕਰਾਗਂਾ। ਮÎ ਿਕਸ ੇਉਸ ਵਾਗਂ ਹਵੋਾਗਂਾ ਜ ੋਿਨਆਕਂਾਰਾ ਂਦੇ 
ਕੋਲ ਲੋਕਾ ਂਦੇ ਚਸ਼ਮਦੀਦ ਗਵਾਹ ਵਾਗਂ ਆਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਜ ੋਉਨ੍ਹਾ ਂਦੀਆ ਂ
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ਕਰਨੀਆ ਂਦਾ ਿਹਸਾਬ ਦੱਸਗੇਾ। ਕਝੁ ਲੋਕ, ਮਜਦਰੂਾ ਂਨੂੰ ਮਜਦਰੂੀ 
ਨਾ ਦੇ ਕੇ ਧਖੋਾ ਿਦੰਦੇ ਹਨ, ਕਝੁ ਲੋਕ ਯਤੀਮਾਂ ਅਤੇ ਿਵੱਧਵਾਵਾ ਂ
ਨੂੰ ਸਤਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਝੁ ਲੋਕ ਿਵਦੇਸ਼ੀਆ ਂਨੂੰ ਿਨਆ ਂਤÏ ਵਾਝਂਾ 
ਰਖੱਦੇ ਹਨ। ਲੋਕ ਭੈ ਨਹÌ ਖਾਦੇਂ ਅਤੇ ਮਰੇਾ ਆਦਰ ਨਹÌ ਕਰਦੇ।” 
ਯਹਵੋਾਹ ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨੇ ਇਹ ਬਚਨ ਕਹ।ੇ

ਪਰਮੇਸ਼ਰੁ ਕੋਲÏ ਚੋਰੀ
6

 “ਮÎ ਯਹਵੋਾਹ ਹਾਂ, ਮÎ ਬਦਿਲਆ ਨਹÌ ਹਾਂ। ਤੁਸÌ ਯਾਕਬੂ ਦੀ 
ਸੰਤਾਨ ਹ,ੋ ਅਤੇ ਤੁਸÌ ਪਰੂੀ ਤਰ੍ਹਾ ਂਖਤਮ ਨਹÌ ਕੀਤੇ ਗਏ। 7

 ਪਰ 
ਤੁਸÌ ਮਰੇੀਆ ਂਿਬਧੀਆ ਂਤÏ ਬਮੱੁੇਖ ਹੰੁਦੇ ਰਹ,ੇ ਇੱਥÏ ਤੀਕ ਿਕ ਤੁਹਾਡੇ 
ਪੁਰਿਖਆ ਂਨੇ ਵੀ ਮਰੇੀ ਿਬਵਸਥਾ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰਨਾ ਛੱਡ ਿਦੱਤਾ। 
ਤੁਸÌ ਮੇਰ ੇਵੱਲ ਮੁੜੋ ਤਾਂ ਮÎ ਤੁਹਾਡੀ ਵੱਲ ਮੁੜਾਂਗਾ।” ਯਹਵੋਾਹ 
ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨੇ ਇਉਂ ਆਿਖਆ,

“ਤੁਸÌ ਆਖਦੇ ਹ,ੋ ‘ਅਸÌ ਿਕਵÍ ਮੁੜ ਸਕਦੇ ਹਾ?ਂ’
8

 “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਘਰ ਚੋ ਠੱਗਣਾ ਬੰਦ ਕਰ ਦੇਵੋ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ 
ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਦੇ ਘਰ ਚ ੋਵਸਤਾ ਂਨਹÌ ਚੁਰਾਉਣੀਆ ਂਚਾਹੀਦੀਆ,ਂ ਪਰ 
ਤੁਸÌ ਮਰੇ ੇਨਾਲ ਹੀ ਠੱਗੀ ਕੀਤੀ।

“ਤੁਸÌ ਿਕਹਾ, ‘ਭਲਾ ਅਸÌ ਤੇਰਾ ਕੀ ਚੁਰਾਇਆ ਹ?ੈ’
“ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਪਣੀਆ ਂਵਸਤਾ ਂਦਾ ਦਸਵੰਧ ਮਨੈੂੰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 

ਹ,ੈ ਤੁਹਾਨੂੰ ਮਰੇ ੇਲਈ ਖਾਸ ਤੋਹਫ਼ੇ ਭੇਟ ਕਰਨੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ, ਪਰ 
ਤੁਸÌ ਮਨੈੂੰ ਅਿਜਹਾ ਕਝੁ ਨਾ ਿਦੱਤਾ। 9 ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਂਤੁਹਾਡੀ ਪਰੂੀ ਕੌਮ 
ਨੇ ਮਰੇ ੇਨਾਲ ਠੱਗੀ ਕੀਤੀ। ਇਸ ੇਲਈ ਤੁਹਾਡੇ ਤੇ ਸੰਕਟ ਹਾਵੀ ਹ ੋ
ਿਰਹਾ ਹ।ੈ” ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਇਉਂ ਫ਼ਰਮਾਇਆ।

10
 ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਯਹਵੋਾਹ ਆਖਦਾ ਹ,ੈ “ਇਸ ਪਰੀਿਖਆ 

ਨੂੰ ਦੇਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ।ੋ ਆਪਣਾ ਦਸਵੰਧ ਮਨੈੂੰ ਅਰਪਣ ਕਰ।ੋ 
ਉਨ੍ਹਾ ਂਵਸਤਾ ਂਨੂੰ ਮਰੇ ੇਖਜ਼ਾਨੇ ਿਵਚੱ ਦੇਵ।ੋ ਮਰੇ ੇਭਵਨ ਲਈ ਭੋਜਨ 
ਿਲਆਓ। ਮਨੈੂੰ ਅਜ਼ਮਾ ਲਵ।ੋ ਜਕੇਰ ਤੁਸÌ ਇਸ ਰਸਤੇ ਤੇ ਚੱਲੋਗ ੇ
ਤਾ ਂਮÎ ਸੱਚਮੱੁਚ ਤੁਹਾਨੂੰ ਵਰਦਾਨ ਦੇਵਾਗਂਾ। ਿਫ਼ਰ ਬਰਕਤਾ ਂਤੁਹਾਡੇ 
ਉੱਪਰ ਅਕਾਸ਼ ਤÏ ਵਰਦੇ ਮÌਹ ਵਾਗਂ ਆਉਣਗੀਆ।ਂ ਹਰ ਵਸਤੂ 
ਤੁਹਾਨੂੰ ਲੋੜ ਤÏ ਵਧੱ ਿਮਲੇਗੀ। 11

 ਮÎ ਕੀਿੜਆ ਂਨੂੰ ਤੁਹਾਡੀ ਫ਼ਸਲ 
ਨਸ਼ਟ ਨਹÌ ਕਰਨ ਦੇਵਾਗਂਾ। ਤੁਹਾਡੇ ਸਾਰ ੇਅੰਗਰੂੀ ਬਾਗ਼ਾ ਂ ਿਵਚੱ 
ਢੇਰਾਂ ਅੰਗੂਰ ਦੀ ਫ਼ਸਲ ਪਦੈਾ ਹਵੋਗੇੀ।” ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ 
ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਇਉਂ ਫ਼ਰਮਾਇਆ।

12
 “ਦਜੂੀਆ ਂਕੌਮਾ ਂਦੇ ਮਨੱੁਖਾ ਂਦਾ ਵਤੀਰਾ ਵੀ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਚੰਗਾ 

ਹਵੋਗੇਾ। ਤੁਹਾਡਾ ਦੇਸ ਸੱਚਮੱੁਚ ਕਮਾਲ ਦਾ ਹ ੋਜਾਵਗੇਾ।” ਸਰਬ 
ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲਾ ਂਆਖੀਆ।ਂ

ਿਨਆ ਂਦਾ ਖਾਸ ਸਮਾਂ
13

 ਯਹਵੋਾਹ ਆਖਦਾ ਹ,ੈ “ਤੁਸÌ ਮਨੈੂੰ ਬੁਰੀਆ ਂਗੱਲਾ ਂਆਖੀਆ।ਂ”
ਪਰ ਤੁਸÌ ਪੁੱਿਛਆ, “ਅਸÌ ਭਲਾ ਤੈਨੂੰ ਕੀ ਬੁਰੀਆਂ ਗੱਲਾ ਂ

ਆਖੀਆ?ਂ”
14

 ਤੁਸÌ ਿਕਹਾ, “ਯਹਵੋਾਹ ਦੀ ਉਪਾਸਨਾ ਕਰਨਾ ਫ਼ਜ਼ਲੂ ਹੈ। 

ਸਾਨੂੰ ਜ ੋਕਝੁ ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਿਕਹਾ, ਅਸÌ ਕੀਤਾ, ਪਰ ਸਾਨੂੰ ਕੋਈ 
ਫਾਇਦਾ ਨਾ ਹਇੋਆ। ਅਸÌ ਆਪਣੇ ਪਾਪਾ ਂਕਾਰਣ ਦਖੁੀ ਸੀ ਿਜਵÍ 
ਲੋਕ ਮੌਤ ਦੇ ਕੀਰਨੇ ਪਾਉਂਦੇ ਹਨ ਅਸÌ ਵਣੈ ਪਾਏ ਪਰ ਕੋਈ ਲਾਭ 
ਨਾ ਹਇੋਆ। 15

 ਹੁਣ ਅਸÌ ਸਚੋਦੇ ਹਾ ਂਿਕ ਘਮੰਡੀ ਲੋਕ ਖੁਸ਼ ਹਨ 
ਅਤੇ ਬਦ ਲੋਕ ਕਾਮਯਾਬ ਹੰੁਦੇ ਹਨ। ਉਹ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਦੇ ਸਬਰ ਦਾ 
ਇਮਿਤਹਾਨ ਲੈਣ ਲਈ ਬਦੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ 
ਦੰਡ ਨਹÌ ਿਦੰਦਾ।”

16
 ਤਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਮੰਨਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨੇ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ 

ਗੱਲਾ ਂਕੀਤੀਆ ਂਅਤੇ ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਿਧਆਨ ਦੇ ਕੇ ਸੁਣੀਆ।ਂ ਉਸ 
ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਇੱਕ ਪਥੋੀ ਪਈ ਹ ੈਿਜਸ ਿਵਚੱ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਦੇ ਮੰਨਣ 
ਵਾਿਲਆ ਂਦੇ ਨਾਉਂ ਿਲਖ ੇਹਏੋ ਹਨ। ਇਹ ਉਹ ਲੋਕ ਹਨ ਜ ੋਯਹਵੋਾਹ 
ਦੇ ਨਾ ਂਦਾ ਆਦਰ ਕਰਦੇ ਹਨ।

17
 ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਉਹ ਮੇਰੇ ਲੋਕ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਮÎ 

ਉਨ੍ਹਾਂ ਤੇ ਿਮਹਰਬਾਨ ਹਵੋਾਂਗਾ। ਉਹ ਮਨੱੁਖ ਿਜਸ ਦੇ ਬੱਚੇ ਬੜੇ 
ਆਿਗਆਕਾਰੀ ਹੋਣ ਉਹ ਉਨ੍ਹਾ ਂ ਤੇ ਬੜਾ ਦਯਾਲੂ ਹੰੁਦਾ ਹ ੈਇਵÍ 
ਹੀ ਮÎ ਆਪਣੇ ਮੰਨਣ ਵਾਿਲਆ ਂਉੱਤੇ ਿਕਰਪਾਲੂ ਹਵੋਾਗਂਾ। 18

 ਤੁਸÌ 
ਲੋਕ ਮਰੇ ੇਵਲੱ ਮੁੜੋਗ ੇਅਤੇ ਨੇਕੀ ਅਤੇ ਬਦੀ ਿਵਚੱਲਾ ਫ਼ਰਕ ਜਾਣ 
ਜਾਵਗੋ।ੇ ਿਫ਼ਰ ਤੁਸÌ ਉਸ ਿਵਚੱਲਾ ਫ਼ਰਕ ਸਮਝ ਜਾਵਗੋ ੇਿਜਹੜਾ 
ਪਰਮਸ਼ੇਰੁ ਨੂੰ ਮੰਨਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਪਰਮਸ਼ੇਰੁ ਨੂੰ ਨਹÌ ਮੰਨਦਾ ਹ।ੈ

4  1 “ਿਨਆ ਂਦਾ ਉਹ ਸਮਾ ਂਆ ਿਰਹਾ ਹ।ੈ ਇਹ ਭਖਦੀ ਭੱਠੀ 
ਵਾਗਂ ਹਵੋਗੇਾ ਿਜਸ ਿਵਚੱ ਸਾਰ ੇਹੰਕਾਰੀ ਮਨੱੁਖ ਝਕੇੋ ਜਾਣਗ ੇ

ਇਹ ਬਦ ਲੋਕ ਕੱਖਾ ਂਵਾਗਂ ਸੜਨਗ।ੇ ਉਸ ਵਕਤ, ਉਹ ਅਗੱ ਿਵਚੱ 
ਬਲਦੀ ਝਾੜੀ ਵਾਗਂ ਹਣੋਗ ੇਿਜਸ ਿਵਚੱ ਕੋਈ ਵੀ ਤਣਾ ਜਾ ਂਜੜ੍ਹ ਨਾ 
ਬਚਗੇੀ।” ਯਹਵੋਾਹ ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨੇ ਅਿਜਹਾ ਆਿਖਆ।

2
 “ਪਰ ਉਨ੍ਹਾ ਂਮਨੱੁਖਾ ਂਲਈ, ਿਜਹੜੇ ਮਰੇ ੇਨਾ ਂਦਾ ਭੈ ਮੰਨਦੇ ਹਨ, 

ਉਨ੍ਹਾ ਂਲਈ ਧਰਮ ਦਾ ਸਰੂਜ ਚੜ੍ਹੇਗਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆ ਂਿਕਰਣਾ ਂਿਵਚੱ 
ਿਸ਼ਫ਼ਾ ਹਵੋਗੇੀ। ਤੁਸÌ ਵਾੜੇ ਦੇ ਵਿੱਛਆ ਂਵਾਗਂ ਬਾਹਰ ਿਨੱਕਲੋਗ ੇ
ਅਤੇ ਕੁੱਦੋ-ਟੱਪਗੋ।ੇ 3

 ਤੁਸÌ ਉਨ੍ਹਾ ਂਪਾਪੀਆ ਂਨੂੰ ਿਮੱਧਗੋ ੇਅਤੇ ਉਹ 
ਤੁਹਾਡੇ ਪਰੈਾ ਂਦੀਆ ਂਤਲੀਆ ਂਹਠੇਲੀ ਸੁਆਹ ਵਾਗਂ ਹਣੋਗ।ੇ ਇਹ 
ਸਭ ਮÎ ਿਨਆ ਂਦੇ ਸਮÍ ਕਰਾਗਂਾ।” ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ 
ਇਉਂ ਫ਼ਰਮਾਇਆ ਹ।ੈ

4
 “ਮੂਸਾ ਦੀ ਿਬਵਸਥਾ ਨੂੰ ਯਾਦ ਰਖੱੋ, ਿਕਉਂ ਜੋ ਮੂਸਾ ਮੇਰਾ 

ਸੇਵਕ ਸੀ। ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਿਬਵਸਥਾ ਅਤੇ ਨੇਮ ਅਤੇ ਿਨਆ ਂ
ਹਰੋੇਬ (ਪਰਬਤ) ਤੇ ਿਦੱਤੇ ਸਨ। ਇਹ ਿਨਆਂ ਤੇ ਿਬਧੀ ਸਾਰ ੇ
ਇਸਰਾਏਲੀਆ ਂਲਈ ਹ।ੈ”

5
 ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਵਖੇ!ੋ ਮÎ ਏਲੀਯਾਹ ਨਬੀ ਨੂੰ ਤੁਹਾਡੇ 

ਲਈ ਭੇਜਾਗਂਾ। ਉਹ ਯਹਵੋਾਹ ਦੇ ਮਹਾਨ ਅਤੇ ਿਭਆਨਕ ਖੌਫ਼ਨਾਕ 
ਿਨਆਂ ਦੇ ਸਮÍ ਤÏ ਪਿਹਲਾਂ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਆਵਗੇਾ। 6

 ਏਲੀਯਾਹ 
ਮਾਿਪਆ ਂਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਬੱਿਚਆ ਂ ਦੇ ਕੋਲ ਿਲਆਉਣ ਿਵਚੱ ਮਦਦ 
ਕਰਗੇਾ ਅਤੇ ਬੱਿਚਆ ਂਨੂੰ ਮਾਿਪਆ ਂਦੇ ਨੇੜੇ ਿਲਆਉਣ ਿਵਚੱ। ਇਉਂ 
ਜ਼ਰਰੂ ਵਾਪਰਗੇਾ। ਜਾ ਂਮÎ (ਪਰਮਸ਼ੁੇਰ) ਧਰਤੀ ਤੇ ਉਤਰਾਗਂਾ ਅਤੇ 
ਤੁਹਾਡੇ ਦੇਸ ਦਾ ਸੱਿਤਆਨਾਸ ਕਰਾਗਂਾ।”

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

  ਨੋਟਸ
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